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CrarTs npucBsIueHa AOCTIHKEHHIO SBUIIA EHAHTIOCEMIT SIK BUSBY MOJISpU3aLlil 3HAYCHD
Cy4acHOI iCITaHCBhKOT MOBH. Y CTaTTi PO3KPUTO CYTHICTh NMOHATTS CHAHTIOCEMisl, pO3IIIHYTO
HOMIHATHBHHUI Ta eMOLIHHO-BaJOPATUBHUI THI Ta 0COONUBOCTI IX MepeKIaay 3 iCHaHCHKOI
MOBH YKPaiHCBHKOIO.

Kniouosi cnoea: eHaHTIOCeMis, aHTOHIMis, MOJIAPU3allisl 3Haue€Hb, HOMiHATUBHA
eHaHTioceMisl, eMOLIfHO-BaJIOpaTUBHA (QyHKIS.

The article is dedicated to investigation of phenomenon of enantiosemy as demonstration
of polarization of meaning in the Spanish modern language. Essentiality of concept of enantiosemy
is clarified in the article. Nominative and emotional types are considered in the article and
peculiarities of translation from the Spanish to the Ukrainian language.
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Bxe maBHO BiziomMa JUXOTOMIisi MOBU 1 MOBJICHHS, SiKa 3’SIBUJIACS 3aBISIKU CIIOCOOY MHUCIICHHS
JFonHU. MoBa 1 MOBJIEHHSI TICHO Mi>K COOOIO OB sI3aHi 1 Iepe0ayaroTh OJHE OJJHOTO: MOBA HEOOXiTHA
JUTSI TOTO, 11100 MOBJIGHHS OYJIO 3pO3YMLINM 1 THM caMUM OyI10 e(DeKTHBHHUM, 2 MOBJICHHS y CBOIO YepTy
HEOO0XiIHE TSI TOTO, 00 yCeTaamIacs MOBa; iICTOpUYHO (haKT MOBJICHHS 3aBKIH TIepeIye MoBi [6, c. 196].

TonmoBHMMHU 3ac00aMu, 32 JONIOMOT'OIO SIKUX ICHYIOTH 1li JIBa SIBUILA, € CJIOBA, SIKi CTAHOBIATH
JIEKCUYHY CUCTeMY Oynb-sKoi MOBHU. SIK BiJIoMO, BOHA HaWIIBUALIE 3a3HAE 3MiH 3 IUIMHOM Yacy.
JlexcnuHi oMHUII HE ICHYIOTh 130150BaHO. M’k HUMH CIIOCTEpIratoThesl Pi3Hi CEeMaHTHYHI MPOLIECH,
SIKi TIOB’SI3YIOTh CITIBBIJTHOCHI 3a IIEBHUMH ITapaMeTpaMu MOBHI OJMHHIII. YK€ JOCUTh JIETaIbHO
Ha Marepiaji pi3HUX MOB BUBYEHI BUSBH HAHMONIMPEHININX JEKCUKO-CEMAHTHYHUX YTPYIOBaHb —
ToJTiceMii, CHHOHIMI{, aHTOHIMi1, OMOHIMI1 Ta iH.. MEHIII TOMITHUM 1 pO3NOBCIOKCHHUM, aJi¢ JOCUTH
LIIKaBUM SIBUILIEM € €HAHTIOCEMis.

AKTyalbHiCTh BUBYCHHSI BHIIE 3a3HAYEHOTO SIBHIIA, OCOOIMBO HOTO IepeKiIaanbKuil aceKT
3 ICMAHCHKOT MOBH YKPAiHCHKOIO TIOJIATAE B MOJISIPHOCTI 3HAYEHb Y MEXKaxX OIHOTO CJIOBA, IO YCKIIATHIOE
PO3YMIHHS Ta Bi/IIOBIHO TIEPEKJIa 1, TOMY IO CIIPUYHMHIOE IBO3HAYHICTh pedeHHsl. Lle crae nmeperikonoro
Ha piBHI MDKMOBHOI KOMYHIKallii.

OTxe, 1ie SIBUIIC BUBYAETHCS BXKE 0araro IECSATHIITh, aje MPH I[bOMY O CHOTO/IHI BUKIIHKAE
0arato cynepeyHocTeil. SIKI0 3BepHYTUCS 10 CIOBHUKA JIIHTBICTHYHUX TEPMiHIB, TO 3HAMIEMO TaKe:
“enanTioceMisi” — (Bifl rpell. enantios — MPOTHIISKHUH, Sema — 3HaK) — PO3BUTOK Y CJIOBI aHTOHIMIYHHX
3Ha4YeHb, MOJsipu3alis 3Ha4eHs |10, IP].

SIBHIIle eHAHTIOCEMIT, SIK YK 3a3HAYAI0CsA, OJTU3bKO MEXKYE 3 MOHATTSAMH IMOJIiCeMil, OMOHIMIT
ta aHToHiMii. JI. O. HoBHKOB BHM3Ha4Yae €HaHTIOCEMIIO SIK HEMPOAYKTUBHHUN Pi3HOBUJ] aHTOHIMII,
IO IPYHTYETHCS Ha POTUIISKHOCTI 3HaU€Hb BCEPEIUHI TOTO CaMOTr0O CJIOBA 1 3HAXOUTH 30BHIITHE
BUPA)KEHHSI B KOHTEKCTI, y XapaKkTepi CHHTAKCUYHUX 1 JIEKCHYHUX 3B’SI3KIB CJIOBA, 30KpeMa B HOTo
MIPOTHJIC)KHUX 3HAUCHHSIX, 3 IHIUMH ciioBamu [4, IP].

VY “CnoBauky niHrBictuuaux tepmiliB” O. C. AXMaHOBa Ja€ Take BU3HAYCHHS €HaHTiOCEeMIi:
1. (ITonsipuzanist 3Ha4eHb). 3AaTHICTH ciioBa (MOP(EMH) BUCIOBIIOBATH aHTOHIMIYHI 3HAUCHHSL.
2. CTrytiCTAYHUMIH 3aci0, 1110 NOJIATae y BKUBAHHI CITIB y IPOTUIIEKHOMY 3MICTi (y MOEAHAHHI 3 0COOIMBUM
IHTOHAIIIHUM KOHTYpoM) [1, c. 526].
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VY 1poMy BU3HauCHHI BKa3yeThCS HA OCHOBHI O3HAKH, SIKi XapaKTepU3YIOTh €HaHTIOceMito: 1. BoHa
iCHY€ B paMKaX OJHI€l MOBHOI OJMHUIII, III0 BiJIMEXKOBYE ii BiJ] OMOHIMII Ta aHTOHIMI{, JI¢ OTO3MIIis
CKJIAZIAETHCS 3 ABOX CJIB; 2. BAa KOHTPACTHHUX 3HAYCHHS MPEICTABJICHI Y CKJIal OIHIET OJUHUIILI,
[0 BKa3ye€ Ha 3B’SA30K CHAHTIOCEMIi 3 MOJiceMi€ro; 3. 3HAYCHHS B CKJAJi OMUHUIN MOB’sI3aHI
BiTHOIIICHHSIMH TIPOTUJIEXKHOCTI; 4. €HaHTIOCEMisl HapiBHI 3 IHIIIMMH KaTerOpisSiMU JIEKCHYHOT CEMaHTUKH
€ 3ac000M XyI0)KHBOI BUPA3HOCTI MOBH.

Ie MOHSTTS BUBYAETHCS B CHHXPOHII Ta MiaxpoHii. Termep 3ynuHUMOCS Ha mepuomy. 3arajiom
€HAHTIOCEMII0 MOXKHA PO3IIOAUIMTH Ha HOMIHATUBHY 1 eMOIiiHO-BajopaTuBHy [5, IP].

SIK1o po3mIsaaTy CIOBO y B3a€MO3B’SI3KY JIEHOTATHBHUX, CUTHI(IKATUBHUX 1 MparMaTHYHUX
KOMITOHEHTIB, TO HOMIHaTHBHA €HaHTIOCEMisl XapaKTePHU3YETHCS IIPOTUCTABIICHHSM CHIHi(iKaTHBHUX
(meHOTaTHBHIUX) CEM, a EMOIIIIHO-BAJIOPATUBHHIA THII BiIPI3HAETHCS MOJSIPHICTIO HA PIBHI IIparMaTHYHOTO
aCIICKTY.

YV KOHTEKCTI OCMHCJIEHHSI €HaHTIOCEMIT SIK PI3HOBHYy aHTOHIMIT 3’ SBJISIOTHCS TEPMiHOIIOHSTTS

LR N3 LR T3

“BHYTPIIIHBOCIIBHA aHTOHIMIS, “BHYTPILIHS aHTOHIMis”’, “‘CeMaHTHYHA (KOHOTaTHBHA) BHYTPIIIHS
aHTOHIMIs”, “BHYTPIIIHHOJIEKCEMHA AaHTOHIMIs”, 0 O3HAYAIOTh HASBHICTh y CJIOBa (MO€AHAHHS
B CJIOBi) mpoTuiexHux 3HaueHb abo cem (S. 1. IenwOmy, T. I. [Tonomapenko, JI. 1. Kiumoga,
JI. O. HoBukos, O. M. Coxosos, JI. O. be3conona) [4, IP].

Hwxue 3ynmuHMMOCs came Ha HOMiHAaTHBHIN BHYTPIIHBOCTIBHIHM €HaHTiOCeMil iCIaHChKO1 MOBH,
Jie Ha piBHI OJIHI€T JIEKCEMU BUPaXKAEThCs MPOTUIIKHICT 3HaYeHb. Hanpukiaz, ciioBo verde, cepen
22 3Ha4yeHb sAkoro 3a “Diccionario de la lengua espafiola. Real Academia Espafiola” 3Haxomumo:
omuHaITa Aedinimis — dicho de una persona: inexperta y poco preparada; Tpunamista — dicho
de una persona: que conserva inclinaciones sexuales impropias de su edad o de su estado [3, IP].
Jaui po3misiHemo Ha piBHi pedeHHs: 1. Este hombre verde no esta preparado para tal trabajo. 2. Este
viejo verde no esparaba tal respuesta de la mujer. Y nepmiomy — 3eneHuii (y 3Ha4SHHI HETOCBITUEHOT
JIFONIMHK), @ B HACTYIIHOMY B JIEKCHKO-CEMAaHTHYHIN CTPYKTYpi Ma€ThCsl HA yBa3i — BYJIbIapHHIA,
po3B’si3Hui. ToOTO OfHA JIEKCUYHA OJIMHUIISI Ma€ B cOO1 OMO3MLIHHI CUTHI(iKaHTH, 0 YCKIIATHIOE
MPOIEC PO3YMIHHS Ta TIEPEKIaLy.

Jlo mboro caMoro By MOXKHA 3apaxyBaTh Takox cyioBo voluntad — facultad de decidir y ordenar
la propia conducta; amor, carifio, aficion, benevolencia o afecto [3, IP] — T0o0ToO 11e c710BO Ma€ BapiaHT
TIEPEKIIAITY 8015, c60600d, 2 B PO3MOBHOMY CTHIII BYKUBAETHCS Y 3HAYEHHI “TIPHB’3aHICTh, “CHMITaTis”.

Jlekcema alquilar Mae y cBoeMy 3HaYeHHI TaKy NMPOTUIICKHICTS, SIK GUHATLMAmMU, TaK 1 30aeamu
B apenay. Ha npuknani peuenns Yo quiero alquilar mi casa 6e3 moganblioro KOHTEKCTY Nepekianad
HE 3MOYKE 3pO3YMITH, II0 XOU€e JOHECTH MOBEIb, UM TO CJIOBO alquilar € y 3Ha4eHHi rentar uu arrendar.
3 90ro MOXKeMO 3pOOHTH BUCHOBOK, IO PiBHS PEUCHHS MOXKe OyTH HEJOCTATHBO IS TIIyMAaueHHsI
iHpopMarii, sika 3aKjeZieHa B HbOMY.

CrnoBo musica Moxe o3HadarH “‘sonido grato al oido” y “ruido desagradable”: 1. Esa mssica es solo
para relajarse. 2. Es imposible dormir con esa musica del tren. Y nepmomMy peueHHi eHaHTIOHIM
BXKUBAEThCS y 3HAUCHHI “TIpHEMHA My3UKa”’, Ha IPOTUBATY YOMY y IPYTOMY — SIK “IITyM Ta TBaJIT .

JiecnoBo sancionar y mepiioMy CBOEMy 3HAYCHHI Ma€e Ha yBasi aprobar — CTBEp/PKyBaTH, CXBATIOBATH
(mpo 3akoH): Esta ley esta sancionada, a y qpyromy HakJIaaaTH CaHKIIii, kKapaTd (KOroch) — castigar:
Los hombres que han robado las joyas estan sancionados.

JiecnoBo balancear: meprire 3Ha4eHHs po3kadyBarh “hacer movimientos de vaivén”, a HacTyIHE —
NIPUBOJIMTH B piBHOBary “‘equilibrar o contrapesar” [3, IP].

ITpUKMETHHUK acérrimo BKHBAETHCSA Y JABOX MPOTHICKHUX 3HAYCHHSAX: CTAPAHHHUI, 3aB3ATHil
(3axXMCHUI HANPUKIIA[) 1 3aleKIIHi (BOpOT).

Jlekcema bebedizo BMilnye B coOi MONAPHICTH: OTPYTA 1 JIIOOOBHE 31ILIS.

CrnoBo bicharraco BXHBa€ThCS B TAKHX KOHTEKCTaX: MPHU 3BEPHEHHI 3 MIPE3UPCTBOM JI0 JTFOMHA —
Haxaba, CKOTHHA; 1 10 IUTHHH B TIECTIIUBOMY — YYI0-IOJO.
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Posrsiemo e npuknan: 1. Dando clases el profesor contintia su estudio. 2. Dando clases los
estudiantes fueron a casa. MoxxHa 3poOUTH BUCHOBOK, 10 JIEKCUUHHI Bupa3 dar clase ojHaKOBOIO
MipOFO Ma€ CTOCYHOK SIK JTO BHKJIa/iaua, SIKHil IIPOBOIUTH 3aHATTSI, TAK i JI0 CTY/ICHTA, SIKUH iX Bi/Bidye.

OKpeMoi yBary 3aCIyroBYIOTh CKJIAJICHI CJIOBA, SIKi CKITAIAFOTHCS 31 CITIB 3 IO3UTHBHOT UM HETaTHBHOT
OIIIHKHM 200 31 CJIIB 3 aHTOHIMIYHMMM 3HaueHHsAMHU: malcriado — HeBUXOBaHHUI 400 OraHO BUXOBAHMIA;
malsano — He310poBHii 200 31 CIIAOKKM 310pOB’sIM; sinvergiienza — 6e3COPOMHUIA UM TOH, XTO HE Ma€
COpOMY; MENOSPrecio — HeOOLIHKa a00 TOM, KOro IMOraHo OLIHWIIM; Y IIEOMY 1 MOJISITae epeKiaianbKa
nmpobiiemMa: y BUOOpi BapiaHTa Mepekiamy, o Oyae rmepeaaBaTy ClIOBHA 3MiCT TEKCTY-OPUTIHATY
JUTs 01 TOYHOT nepenadi iHGopMarii o0 KOMYHIKaTHBHOT CUTYaIlii.

Ilo cTocyeThCst TEPUTOPIATIBHOT pO3MEKOBAHOCTI Y 3HAUCHHI CITiB, MOYKHA HABECTH TaKHi IPUKIIA]T
iQué pena!, sikuii yocoOitoe B co0i 3HaueHHs “Sk mkozxa!” mo BCiif kpaiHi, ajne B MicTi Anbkacap-
ne-Can-XyaH, sike po3ranioBe y nposiHuii Cerofnan-Peans (Kactumisi-Jla-MaHua) Mae kapArHaIbHO
TIPOTIIICKHE 3Ha4YeHHS ““SIka pamicTs!”. 3 4oro Citij 3ayBaXUTH, IO MEPEKIaaueBl HEMOCTATHBO POCTO
3HATH JISKCUYHI OJTMHUIII, a H Tpeba MomTHOII0BaTH CBOT 3HAHHS 3 KyJIBTYPOJIOTii Ta ()yHKLIOHYBaHHS
MOBH Ha Pi3HHUX TEPUTOPISX, 100 OE3MOMHIKOBO 3pOOHTH TIIyMaueHHS JEKCHYHUX OTHHUIIb.

[lo x mo emoriitHO-BamOpaTuBHOI (PyHKII BKUBaHHS, HAHOIBIIY 37aTHICTh 10 PO3BUTKY
MOBJICHHEBOT €HaHTIOCEMIi MAIOTh CJIOBA, SIKi BUPAXKAIOTh CTABJIEHHS MOBIIS 0 MPEAMETa PO3MOBH,
cy0’€KTHUBHY OIIHKY MOBiOMIIIOBaHOTO. [IpH 1IbOMY HEOOXiIHOIO YMOBOIO PO3BUTKY MOBIICHHEBOT
€HaHTIOCEMIi € HasBHICTb CyNepeYHOCTI MiXK IIPSIMHUM 3Ha4E€HHSIM CJI0Ba i 3HaUSHHSIM IHTOHAIIIT, 3 SIKOIO
1€ CITOBO BUMOBILIEThCS. [HIITMMHU CITOBAMH, €HAHTIOCEMIst CJIOBA BUHUKAE TOIi, KOJIH HOTO MO3UTHBHHUIA
JICKCHYHHUA 3MICT CTHKA€THCS 3 HETaTMBHHUM IHTOHAIIIHUM 3MicToM 1 HaBmaku [7]. Hampukian,
JICKCHYHHUI BUpPa3 “no es nada”, 1o B MepeKIIai 3By4UTh “1Ie — HIYOTr0” 3aJIe)KHO BiJI IHTOHAIIT Un
3HaKIB IMYHKTYalliii MO)ke HaOyBaTH TaKUX 3HAYCHB: expresa algo que causa extrafieza abo que no se
juzgaba tan grande, ToOTO BUpaxarouu a00 HEBAKIIMBICTH OyIb-40T0, 00 X MOBEIIb MAa€ Ha yBa3i:
SIK JIFOIMHA MOTJIa HE 3BEPHYTH Ha II0Ch yBary. O/Hi i Ti cami JIeKCeMH MaroTh a0COJIFOTHO TIOJISIPHI
3HAUCHHSI, 1[0 MOXKE 3aILIyTaTh y IIMOUHI CEHCY.

HactynHuMm npukiazioM XO4eMo HaBECTU CHUTYaIlilo, KOJM MU CKakeMo JiroquHi “Que buena
persona eres”, TO, 3aJIXKHO Bijl IHTOHAIIIT, BOHA MOXKE TTO-Pi3HOMY CIIPHUAHATH iH(opMarriro. ko
TIPOMOBHTH II€ PEUCHHS 3 HEHTPATLHUM TEMOPOM Ta CIIATHO0 IHTOHAIIE0, TO i AKPECIUMO MO3UTHBHI
PHCH JFOMUHH. SIKIIO 5K BUMOBHMO 3 BUCXITHO-CITATHAM TOHOM Pa3oM 3 YIIOBUIbHEHHSM TEMITY BUMOBH
Ta 3MIHOIO TeMOpY, 3 IHTOHAIII€}0 3HEBAarkd, TO THM CAMUM JaMO 3PO3YMITH JIFOJMHI aOCONIOTHO
TPOTHIICKHE Bil HOpMU 3HAUCHHS, IKMM HATOJIOCHMO Ha HAIIOMY HETaTHBHOMY CTaBJICHHI 10 TEBHOT
cuTyailii, MoB’s3aHo1 3 i€ 0coboro. [lix yac mepexiaay 1bOTO TUITY CHAHTIOCEMIi BUHUKAIOTh
poOJIEMH 1100 MPABUIILHOTO PO3YMIHHS 3HAYEHHS PEUEHHS, aJDKE 33 TPAMaTHYHOIO Y1 JIEKCHYHOIO
CTPYKTYPOIO BOHO HE BUSBIIAE JKOTHUX O3HAK OIO3UIIIFHOI CEMAHTHKH. Y TaKii CUTYyaIlil TIepeKiiaaucBi
MOYKE JIOTIOMOI'TH a00 MOBJICHHEBA CHTYaIlisl, SKIIO MACTHCS MPO IHTEPIPETaIito, ado kK, AKIIO
IIe CTOCYETHCS caMe MEPEKIany, 3HaKH MyHKTYyaIlii, 0 JOMOMOKYTh 3PO3YMITH MEpeKIagaueBi
1 3HAYCHHS CJiB, YA TO MpsMe, Yd TO aHTOHIMiuHe. Ilelf BUJ eHaHTiOCeMii HaHOLIBII YacTo
BHUKOPUCTOBYETHCS sl BIUIMBY Ha PEIMITIEHTA YH TICHUXOIOTIYHOTO THCKY Ha HBOTO i MOJSrae
B CHPUHHATTI iHpopManii Mo3koM stonuHu. Hanpukinaz, sikiio ckaxemo “Que mala persona eres”
a00 “No eres buena persona” y MOpiBHSIHHI 3 MEPIIUM, SKE 3a3HAUCHE BUIIC, 3HAUCHHS PCUCHHS
3QJIMIIAETHCS THM CAMHM, a OCh EMOIIiHe HABAaHTaKEHHS! KapIHAJIBHO iHIIIE, 1110 BIUTUBAE HA NEPLETIIIO
JIFOMUHU-permitienTa. OCh y YoMy TOJIATa€e CKIAIHICTh BHOOPY OLIBIIT BIAIOTO MEePEKIIamy, o MOXKe
3MIHUTH OCHOBHY METY CKa3aHHX YH HalMCaHUX CiB. OTxe, TOJOBHE 3aBJaHHs IIepeKIiaiadya — 3HAWTH
HaWBAATIIIMI BapiaHT Mepekiiary 0e3 yTpaTd MPOTUIIEKHOCTI 3MICTy peUeHHS-OpPHUT1HAIY.

Jlns momonaHHs mpo0ieM 3 MepeKIIaoM SBHIA CHAHTIOCEMIl IPOTIOHYEThCS

— BHOKPEMJTIOBATH CHAHTIOHIMHU 3 JIEKCHYHOTO PSITY ISl YCBITOMIICHHS TPOTUIICKHOCTI 3HAYCHB;
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— 3amTMOIIOBATHCS B KOHTEKCT 1X Y)KMBaHHS Ul KPaloro po3yMiHHs. [Ipu 1IbOMY KOIHOTO
3HAYCHHS HE Ma€ PO3Mip peueHHs1, OUIbII 3HAUYIIUM € MPUXOBaHUH 3MICT, KUil Tpeda mepenaru
TniepeKsIaia4ueBi, OJ0IaBIIH IPH [[bOMY aHTOHIMIYHI AediHilii Ta 00paBIIM aJieKBaTHE TITyMadeHHS;

— YTOYHHUTH, SIKIIIO0 MOXKIIMBO, IH(OPMAILiFO, Ky Mae Ha yBa3i MOBELlb B EMOLIITHO-BaJIOPATHBHOMY
TUIT 171 3HAXO[DKEHHS Ta Mepe/iadi aJeKBaTHOTO €KBIBAIEHTa MEpeKiIaay B IIEBHIH MOBIICHHEBIH
cuTyalrtii. SIKIII0 )k TOBOPUMO CaMe IO MepeKIIal, a He IHTepIIPEeTallito, TO MOXYTb JIOOMOI'TH JIUIIIE
3HAKH IyHKTYyallii, 30KpeMa 3HaK MUTaHHS Y1 OKINYHUH.

3 YChOTr0 3a3HAYCHOTO BHIIE MOYKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, ITI0 B OCHOBI BCHOTO JISKUTh TyaJbHICTb,
JIFONCHKUI MO30K MHUCIHTH 1 Ii3HAE CBIT 3a JOITOMOTO0 IIPOTUPIY, HATIPUKIIA, 0 Take “moopo”
4K “3710” Ta iHIIe. Y IIbOMY HaM JI0IoMAarae MOBHE SIBHIIIC. aHTOHIMIT, ske Ti BUpakae, ajie 3a JOIOMOT OO
PI3HUX JIEKCHYHUX OJUHUIIb, a 1i IMiIBUIOM € CHAHTIOCEMIs, SIKa TOJISITa€ B TOMY, IO 3a IOTIOMOT'OF0
OIIHIET JIEKCEMHU BHPAXKA€ThCSl MOJIPHICTD 3Ha4eHb. HoMiHaTUBHUIL, 200 K BHYTPINIHBOCTIBHUH,
THII 3aK/Ia/IeHHH y MOBI. Floro Mu MOeMO 3HAHTH B CIIOBHHKAX, YOMY MEpEIyBao PO3XOIKEHHS
1 pO3BUTOK 3HA4YEHb Y JiaXxpoHii. A CUTHi(piKaTUBHE PO3YMIHHS CJIOBA 3aJIEKHUTDH BiJl KOHTEKCTY
1 KOMYHIKaTUBHOI cuTyarlii. Tak caMo eMOIiHO-BaJIOpaTHBHHUI TUIT 3aJIEKHUTH BiJl MOBJIEHHS, OCKLIBKH
HOTO MU MOYKEMO 3PO3YMITH JIMIIE 3 IHTOHAIli BUCIOBIIOBaHOTO. OTXKe, SIBUIIEC CHAHTIOCEMIl
BUPAXKAETHCS SIK Y MOBI, Tak i B MOBJIeHHI. L{s1 oOcTaBuHa 1a€ HaMm NpaBo 3a3HAYUTHU TaKe: B OCHOBI
€HaHTIOCeMIi JIeXKaTh 3arajbHi IPUYNHH, SIKi TOJISITAIOTh y XapaKTepi JIIOJICHKOTO MUCIEHHSL.
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